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Конференция Сторон, действующая  

в качестве совещания Сторон  

Парижского соглашения 
Седьмая сессия 

Белен, 10–21 ноября 2025 года 

Пункт 10 e) повестки дня  

Вопросы, касающиеся финансирования 

Вопросы, связанные с Адаптационным фондом 

  Вопросы, касающиеся финансирования 

Предложение Председателя 

Проект решения –/CMA.7 

  Вопросы, связанные с Адаптационным фондом 

 Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, 

ссылаясь на решения 1/CMP.3, 1/CMP.4, 2/CMP.10, 1/CMP.11, 2/CMP.12, 

1/CMP.13, 1/CMP.14, 3/CMP.15, 3/CMP.16, 4/CMP.17, 3/CMP.18 и 2/CP.19, 

ссылаясь также на решение 13/CMA.1, пункт 18 решения 1/CMA.3, 

решения 13/CMA.3, 18/CMA.4, 12/CMA.5 и 13/CMA.6, 

 1. приветствует ежегодный доклад Совета Адаптационного фонда за 

2025 год, включая добавление к нему, и содержащуюся в нем информацию1, а также 

высоко оценивает результаты деятельности Адаптационного фонда за отчетный 

период; 

 2. принимает во внимание приведенные ниже информацию, действия и 

решения, касающиеся Совета Адаптационного фонда и представленные в докладе, о 

котором говорится в пункте 1 выше: 

a) утверждение в период с 1 июля 2024 года по 30 июня 2025 года 16 заявок 

на финансирование проектов для отдельных стран; 2 региональных (многострановых) 

заявок; 1 полностью проработанного крупного инновационного гранта; 1 малого 

инновационного гранта; 1 крупного гранта на разработку инновационного проекта; 

1 гранта в рамках Катализатора климатических инноваций Адаптационного фонда; 

13 грантов на разработку проектов; и, в части адаптации под местным руководством, 

2 заявок на финансирование проектов для отдельных стран и 2 грантов на разработку 

проектов; 

  

 1 FCCC/KP/CMP/2025/3–FCCC/PA/CMA/2025/15 и Add.1. 
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b) одобрение в период с 1 июля 2024 года по 30 июня 2025 года 

11 концептуальных записок по проектам для отдельных стран; 1 региональной 

концептуальной записки и 7 региональных предварительных концептуальных 

записок; 1 концептуальной записки по крупной инновации; и 2 концептуальных 

записок по проектам в области адаптации, осуществляемых под местным 

руководством, для отдельных стран; 

c) запуск окна финансирования для региональных проектов по адаптации, 

осуществляемых под местным руководством; 

d) утверждение нового целевого показателя по мобилизации ресурсов на 

2025 год; 

e) аккредитация 7 национальных осуществляющих учреждений и 

повторная аккредитация 5 осуществляющих учреждений; 

f) организация 8 мероприятий по обеспечению готовности, направленных 

на укрепление потенциала национальных осуществляющих учреждений и 

региональных осуществляющих учреждений в части доступа к ресурсам 

Адаптационного фонда и реализации проектов и программ; 

g) внесение изменений в проектное юридическое соглашение между 

Советом Адаптационного фонда и осуществляющим учреждением в целях поддержки 

реализации многосторонними осуществляющими учреждениями проектов и 

программ, финансируемых Фондом; 

h) инициирование рассмотрения последствий новой коллективной 

выраженной количественно цели по финансированию борьбы с изменением климата 

для операций в рамках Адаптационного фонда; 

i) проведение 32 мероприятий в рамках коммуникационной и 

информационно-просветительской деятельности в поддержку обеспечения 

Адаптационного фонда ресурсами; 

 3. приветствует финансовые обязательства на сумму, эквивалентную 

134,93 млн долл. США, которые взяли на себя — ради выполнения целевого 

показателя Адаптационного фонда по мобилизации ресурсов на 2025 год, 

предусматривающего получение 300 млн долл. США, — правительства Германии, 

Ирландии, Исландии, Испании, Люксембурга, Португалии, Республики Корея, 

Швейцарии и Швеции, а также правительство Валлонского региона Бельгии,  

и с признательностью отмечает наличие доноров, взявших на себя многолетние 

обязательства перед Адаптационным фондом; 

 4. с обеспокоенностью отмечает, что годового целевого показателя 

Совета Адаптационного фонда по мобилизации ресурсов в размере 300 млн долл. 

США от большего числа доноров достичь не удалось, и подчеркивает насущную 

необходимость наращивания финансовых ресурсов, включая оказание добровольной 

поддержки, дополняющих часть поступлений от сертифицированных сокращений 

выбросов, для поддержки усилий Совета по мобилизации ресурсов в целях укрепления 

Адаптационного фонда; 

 5. ссылается на решение 1/CMA.6 и просит Совет принять во внимание, 

при необходимости, надлежащие пункты этого решения в своей предстоящей и 

будущей соответствующей работе; 

 6. подчеркивает уникальную и важную роль Адаптационного фонда в 

деятельности системы многостороннего климатического финансирования, связанной 

с обеспечением целевой поддержки адаптации; 

 7. приветствует решение Совета Адаптационного фонда увеличить 

страновой лимит с 20 до 40 млн долл. США, максимальный масштаб проектов и 

программ для отдельных стран — с 10 до 25 млн долл. США, а максимальный масштаб 

региональных (многострановых) проектов и программ — с 14 до 30 млн долл. США и 

предлагает Совету рассмотреть меры дальнейшего усиления поддержки регионов и 

групп на сбалансированной основе; 
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 8. приветствует работу Совета Адаптационного фонда по обеспечению 

взаимодополняемости и согласованности с другими многосторонними 

климатическими фондами, в том числе его усилия по укреплению сотрудничества с 

Фондом для реагирования на потери и ущерб, Глобальным экологическим фондом и 

Зеленым климатическим фондом, и призывает Совет и впредь усиливать 

интенсивность этой работы; 

 9. приветствует деятельность Совета Адаптационного фонда в области 

прямого доступа и предлагает Совету продолжить свою работу в этом направлении, в 

том числе путем продолжения экспериментального внедрения механизмов прямого 

доступа; 

 10. рассчитывает на то, что Совет Адаптационного фонда завершит свою 

работу над нерешенными вопросами, в том числе: 

a) рассмотрит проект обновленной экологической и социальной политики 

на своем следующем заседании с целью завершить выполнение своего мандата в 

соответствии с пунктом 15 решения 5/CMP.17; 

b) примет политику по защите от сексуальной эксплуатации и 

злоупотреблений, а также сексуальных домогательств; 

c) продолжит, в целях дальнейшего завершения, обсуждение проекта 

концепции и руководящих принципов Адаптационного фонда по расширению 

взаимодействия с гражданским обществом, а также проекта руководящих принципов 

участия активных наблюдателей от гражданского общества; 

 11. приветствует продолжение реализации гендерной политики и плана 

действий по гендерным вопросам Адаптационного фонда, усилия по всестороннему 

учету гендерной проблематики в рамках жизненного цикла проектов и продолжение 

внедрения таблиц статистического учета гендерного баланса, а также призывает 

Совет Адаптационного фонда продолжать усилия в этом направлении; 

 12. отмечает продолжающееся рассмотрение Советом Адаптационного 

фонда мер по переходу Адаптационного фонда на обслуживание исключительно 

Парижского соглашения и просит Совет в приоритетном порядке завершить 

рассмотрение этого вопроса в целях подготовки упорядоченного перехода и 

оперативной монетизации части поступлений в соответствии с пунктом 4 статьи 6 

Парижского соглашения; 

 13. подчеркивает необходимость укрепления потенциала национальных 

аккредитованных учреждений в области расширения доступа к окнам финансирования 

Адаптационного фонда и предлагает Совету Адаптационного фонда в случае 

необходимости рассмотреть вопрос о разработке региональной программы создания 

потенциала, направленной на сокращение препятствий для доступа, аккредитацию 

национальных учреждений и облегчение прямого доступа с целью сократить сроки 

инициирования и утверждения проектов; 

 14. рекомендует Совету Адаптационного фонда в надлежащих случаях 

рассмотреть меры по активизации и укреплению сотрудничества с Зеленым 

климатическим фондом и Глобальным экологическим фондом в сфере их 

оптимизированного процесса аккредитации с учетом ограничений их аккредитации и 

соответствующих решений Правления Зеленого климатического фонда и Совета 

Глобального экологического фонда, с тем чтобы облегчить доступ к Фонду; 

 15. предлагает Совету Адаптационного фонда при необходимости включить 

в свой ежегодный доклад Конференции Сторон, действующей в качестве совещания 

Сторон Парижского соглашения, на ее восьмой сессии (ноябрь 2026 года) 

информацию о работе Адаптационного фонда в области содействия достижению 

глобальной цели по адаптации и реализации национальных планов в области 

адаптации, а также адаптационных компонентов определяемых на национальном 

уровне вкладов. 
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